Libertd » Egalitd » Fraternité
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU PUY DE DOME

DirecTion REGIONALE DE
L"'ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAGEMENT ET
pu LocemeNT

ARRETE N°

Arrété préfectoral autorisant la sociéte
ZANIERES EOLIENNES a poursuivre
I'exploitation d'un parc €olien selon le régime
des droits acquis sur la commune de La-
Chapelle-Marcousse

Le Preéfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Dome

Chevalier de la Legion d'Honneur
Chevalier de ['Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement, partie |égislative, et notamment le livre V, titre ler relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnement et le livre V, titre V relatif aux dispositions particuliéres a
certains ouvrages ou installations ;

VU le Code de 'Environnement, partie réglementaire, et notamment son article R.513-1 ;

VU la nomenclature des installations classées codifieée a l'annexe de l'aricle R.511-9 du Code de
I'Environnement ;
VU le décret n°2001-985 du 23 ao(t 2011 pris pour l'application de [article L.553-3 du Code de
'Environnement ;
VU l'arrété ministériel du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'électricite utilisant I'énergie

mécanique du vent au sein d’'une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la
législation des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 26 zolt 2011 relatif a la remise en état et a la constitution des garanties financieres
pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

VU la demande du bénéfice de l'antériorité déposée le 23 aolt 2012 par la societé ZANIERES EOLIENNES
pour les éoliennes qu'elle exploite sur la commune de La-Chapelle-Marcousse et I'acte d'antériorité qui lui a
été adressé le 5 septembre 2012 ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 4 décembre 2012 ;
VU lavis de la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites en date du 15 avril
2013;

CONSIDERANT que le décret n°2011-884 du 23 aolt 2011 a inclus dans la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement les installations terrestres de production d'électricité a partir

de I'énergie mécanique du vent ;
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CONSIDERANT que les installations qui, aprés avoir été réguliérement mises en service, sont soumises a
autorisation en verfu d'un décret relatif a la nomenclature des installations classées, peuvent continuer &
fonctionner sans cette autforisation, a la seule condition que I'exploitant se soit dé&ja fait connaitre du Prefet ou
se fasse connaitre de lui dans l'année suivant la publication du décret ;

CONSIDERANT que les installations terrestres de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du
vent sont tenues de constituer des garanties financiéeres ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Géneral de la Préfecture du Puy-de-Déme :

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE L'ARRETE

1.1 Bénéficiaire et portée de 'autorisation

La société ZANIERES EOLIENNES, dont le siége social est situé Poste de Livraison La Mayrand 63420
Roche-Charles-La-Mayrand, n° de SIRET 498 498 385 00026, est autorisée a poursuivre l'exploitation des
installations de production d'électricité a partir de 'énergie mecanigue du vent située sur les communes de
La-Chapelle-Marcousse, Roche-Charles-La-Mayrand et Dauzat-sur-Vodable décrites dans le tableau ci-dessous :

Rubrique Activité Volume d’activité Reégime Seuil
Installation terrestre de production
d'électricité a partir de I'énergie 7 éoliennes de 55 m,
mécanique du vent et regroupant 1 de moins de 50 m, A Hauteur de
2980-1 plusieurs aérogénérateurs dont l'un au Puissance totale mat 50 m

moins a un mat d'une hauteur supérieure |  installée : 6.4 MW
ou égale a 50 m

A (déclaration)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou les capacités maximales autorisees.

1.2 Situation de I'établissement

1.2.1. Les installations autorisées sont situées sur les parcelles cadastrées suivantes :

Communes Lieudit ' Parcelles
Eolienne 19 : parcelle section ZX n® 34
A
Eolienne 20 : parcelle section ZX n° 36
C
La-Chapelle- Eolienne 21 : parcelle section ZX n® 37
La Liste

Eolienne 22 : parcelle section ZX n°® 39
Eolienne 23 : parcelle section ZX n° 40
Eolienne 24 : parcelle section ZT n° 40
Eolienne 25 ; parcelle section ZT n° 41
Eclienne 26 ; parcelle section ZT n® 42

Marcousse
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1.2.2. Les coordonnées Lambert 93 des éoliennes sont les suivantes :

Eofiennés Ccidrdonnées,l_ambeﬁ 93
X .Y

E19 705 378 6 481 357

E20 705 439 6 481 547

E21 705 433 6 481 757

E22 705 452 6481 993

E23 705 478 6 482 201

E24 705 461 6 482 450

E25 705 549 6 482 638

E26 705 573 6 482 801
Poste de livraison
entre les éoliennes

E13 et E14 du Parc | /02925 | 6483139

Saulzet 1

1.2.3. Plan d'implantation du Parc éolien ZANIERES EOLIENNES :
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1.3 Prescriptions techniques applicables

1.3.1. Sans préjudice d'autres réglementations, l'exploitant est tenu de respecter les prescriptions
applicables aux installations existantes indiquées a l'article 1 de l'arréta ministériel du 26 aolt 2011 relatif
aux installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation
soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des installations classées pour [a

protection de I'environnement.
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1.3.2. Suivi environnemental :

En application de l'article 12 de l'arrété du 28 aolt 2011 susvisé, le premier suivi environnemental
permettant notamment d’estimer la mortalité de l'avifaune et des chiroptéres due & la présence des
aérogénérateurs devra étre réalisé en 2013.

1.3.3. Capacités de rétention :

Tout stockage, tout récipient ou contenant de produits liquides susceptibles de créer une pollution de l'eau ou
du sol doit &tre associé & une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande

des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand contenant,
- 50 % de la capacité globale des contenants associés.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation éventuel qui doit étre maintenu

fermé en conditions normales.

ARTICLE 2 - GARANTIES FINANCIERES

2.4 Constitution de garanties financiéres

L'exploitant transmet au Préfet un document attestant la constitution de garanties financiéres telles que
prévues a l'article R.553-1 du Code de I'Environnement, avant le 25 aolt 2015. Ce document est établi
conformément a 'arrété interministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants du Code de I'Environnement.

Les garanties financiéres sont constituées sous la forme d’un acte de cautionnement solidaire délivré, soit
par un établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance.

2.2 Montant de la garantie

Le montant de la garantie financiére, constitué en application de I'arrété ministériel du 26 ao(t 2011 relatif a
la remise en &tat et & la constitution des garanties financiéres pour les installations de production d'électricite
utilisant 'énergie mécanique du vent, est de 400 000 euros (8 méats x 50.000 euros).

2.3 Constitution des garanties financiéres
Les garanties financiéres sont constituées dans les conditions prévues par l'arrété du 31 juillet 2012.

2.4 Appel A la garantie financiére

Le Préfet fait appel & la garantie financiére pour les opérations de démantélement et de remise en état du
site mentionnées a l'article 1°" de I'arrété ministériel du 26 aolt 2011 relatif sus visé :

- en cas de non-exécution par l'exploitant de ces opérations ;

- en cas de disparition juridique de I'exploitant.

2.5 Levée de la garantie financiéres

L’obligation de disposer d’une garantie financiére ne peut étre levée que par arréte préfectoral aprés constat,
par linspection des installations classées, de la remise en état conforme aux prescriptions |'article 1°" de
l'arrété ministériel du 26 ao0t 2011 susvisé, et du respect des procédures réglementaires de cessation
d'activité définies a l'article R.553-7 et R.553-8 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 3 - AFFICHAGE ET PUBLICITE
Une copie du présent arrété sera deposée a la mairie de La-Chapelle-Marcousse pour y étre consultée par
toute personne intéressee.

Un extrait de l'arrété &énumeérant notamment les prescriptions auxquelles Iinstallation est soumise, sera
affiché en mairie pendant une durée minimale d'un mois. Le procés verbal de 'accomplissement de ces

formalités sera établi par le Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de facon visible dans l'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.
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Un avis sera inséré par les soins de monsieur le Préfet du Puy-de-Déme et aux frais de I'exploitant dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département concerné par I'exploitation.

Une copie du présent arrété est notifiee a Pexploitant. Ce document doit, en permanence, étre en sa
possession et pouvoir étre présenté a toute réquisition.

ARTICLE 4 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il ne peut é&tre déféré qu'au Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand :
- Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ol le présent arréte leur a été notifie,

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts vises a l'article L.511-1, dans un délai de six mois a compter de la
publication ou de I'affichage du présent arrété.

ARTICLE 5 - EXECUTION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Puy-de-Déme, Monsieur le Maire de La-Chapelle-
Marcousse, Monsieur le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement Auvergne,
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera adressé également,

pour information & :
au Délégué Regional de ['Agence régionale de Santé,

- au Directeur Départemental des Territoires, service de l'urbanisme et service de l'eau,

- au Directeur Départemental de la Protection des Populations, service de [a sécurité civile,
- au Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
- au Chef de I'Unité territcriale Allier - Puy-de-Déme de la DREAL Auvergne.

Fait & Clermont-Ferrand, le {3 JUIN 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Zj’/ |

Jean-Bernard BOBIN
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